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Delivery Note I

Ximdenes =~ ¥
503U 13%0 i
v 20011 % (
£32951Y P Eee
Code foumisseur Bon da ivialson Data
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Crdar/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellors 12) Unsere Ableilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Refarence Addilonal Cusiomer Data Cur Dapartment PhoneiFax Extenslan Our Order Na.
Votrs rélérence 5500045027 0000 Indic. compliém. client tlolre dépariement TélSFax Intéme Notre ordre no,
0000049221 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Wi Way of Shif Mode d'expédilion | frei 20} unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlch kpf Weight kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | pontdd Mode d'emballage Identification de Fenvok brutto/grassibmt netiamelinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.978 1.768
25) Vi hiif/Shipping Address/Ad dexphdil 26) AbladestellefUntoad Locatlon/Lisu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 BCD{)PSO
27) Pos.  28) MaledalKunde/CustomerPar/RéfdrenceClien 29) Maleral/MaterdalRéférence 30} Menge 31} Elnholt
Hem Anderungsstand/EnginaaringChange/Elal Tachnlque Bezelck iDescriptl P Quantity Unit
Posla :‘ dench ICi e J“' il n:‘ ::‘.'I__ienl Produkiicnschame/Production balch/Lot du produgiion Quanlité Unité
010 2518043990 110654-00 /\/ 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner \
DEW 127288 6 709140 |i
5000048766 ;
20MnCrS5 acc. GCG 805000182 ¢ ng = .1 &4 |
Vormaterial 100 % verw h"s?l'}ngg’é';'é&)‘rﬁft"i' NAGEL sl ‘
ACCUETTAZIONE MERCE '
— A
020 2516043990 110654-00 g"a"tf“f‘ s 520 pe
. uantita effettiva:
C018926_MiP_1 Input shaft inner Tipo Imballaggio: J
DEW 127288 6 709140 Quantits Imballi a :
oonesTeT 20MNCrS5 acc, GCG 80500 00 55*‘3}‘;?}‘}'2;“” ]
nlroo ace, . '
Vormaterial 100 % verweﬁ?r}%alﬁel’flagénggpr' !
15/62 161 2 pc |
HESON 156/62 .
|
Gesamtsumme/Total quantity 1.040 pc I
|
Handling Unit Number Filling Quantity
54528896 - 54528897 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of ‘Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditfons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under hiips:ffwww.hirschvegel. com/enfagb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Bparkasse QOberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dautsche Bank AG, Milnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00
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District Court Augsburg HRB 23817 1
Management Board;

Jbirg Riickaut {Chalrman), 1/1
Wialter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 |
86920 Denklingen, Germany '
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hug.receivables@hirschvogel.com |
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 88920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the ,
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group :
ITALY |
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01 i
Kundan-Nr. 3 : . g “Oatum | 7 T
Custamerfa, PR+ B
No. du lisnf : B2 % b5
200850, s 83306176
5 Uleferer-Nr. Lisfazscheln
Suppller No. Defivery nole
Code foumlssour Bon da livaison l‘
91001046 ‘
10) IvrZelehen 11) Bestallung/Order/Commande 10} Zusatrdaten des Bestellers 12) Unsers Ableliung 13} Tel./Fax Durchwah) 14) Unsers Auftrags-Nr. i
Your Reference Additlonal Customer Dala Qur Deparimeant Phone/Fax Exdenslen ¢ Order Mo,
Votre référence 5500045027 00001 Indic. compldm. clisnt Notre département Tél/Faxintdme Motre crdre no,
0000049 HUG-LGV/Au 5808 /8300 50195870
18) VersandartMay of ShipmentMode d'expddition| frel 20} unfrei 21) Verpackunpsa 22) Varsandzeichen 23) Gesantgewlchi ky! Welghl kgs / Polds kg
fomra_rgler HIVO . ?r:i:oo ::?langcnl ;ﬁﬁmme fggﬁgli’nr::gamﬂ:fse Fenvol brutio/gross/but nettofnetinet I
Spedition Schweitzer X see document 1.978 1.768
25 hrf/Shipping A d'expédition 26) Abladestelle/inioad L lou da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 18 5
70026 MODUGNO (BARI) ,
27) Pos. 28) MaterialTell-Nr. 25) MaleralMaterialiRéférence 30) Menge 31) Einheit - ,
Item Customer Pat No, 5t ipllon/Deserpl Quanlity Unlt !
Posie Rérérence du cllent Produktionscharge/Production batchiLol du praducilon Quantilé Unitd |
|
010 2516043890 110654-00 520 pe
C0O18826_MIP_1 Input shaft inner |
DEW 127288 6 709140 \
20MnCrS5 acc, GCG 805000_02 'i
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift J
lie Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10#*Sn % 0,1500 00,0000 0,5000 !
quotient Al / N 2,8 2,0 !
production process B - Electrically melted |
Reduction ratio min. 87,0 8,0
(raw) Grain size 9 |
CL K3 (Oxide) < 30,00 :
|
Chemical Analysis/ Heat Analysis !
C 0,2100 % Si o0,1000 % Mn 1,2700 % P 0,0090 % s 0,0220 %
Cr 1,1700 % Mo 0,0300 % Ni 00,1100 % Cu 0,0900 % Sn 00,0060 %
Al 0,0350 % vV < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 00,0002 % Nb < 0,003 % I
Ca 0,002 % N 0,0125 % Pb < 0,002 % As 00,0030 % sb < 0,002 %
0 <25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mim i,5s 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 44,0 41,0 37,0 25,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
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CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 19.01.2024
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 24-000582 vom 19.01.2024 24.000562 1
; |
Absender / Expediteur
1 Hirschvogel IUmformtechnik GrmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R {
Br. Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
“ A Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetranspor estsoumis, nonobstanttoule clause'
86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & 1a Convention refative au contrat de
UbereinkommensiiberdenBefdrdenungsveriragim  transpart international des marchandises par
intern, Siraengiesverkehe (CMR), route (MR). '
2 Empfanger f Destinataire g Frachtfiihrer / Transporteur !
MKG APT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.: !
VIA DE) CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158 |
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG |
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23 |
71634 Ludwigsburg ]
3 Auslieferungsort des Gules / Kisu prévu pour la fivraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfithrer  Transporteurs successifs |
1

Ort / Lieu MODUGHNO
Land/Pays |talien Zeit! Temps \
Datum/Date  24.01.2024

4 Ort und Tag der UIbemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lies  Denklingen Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtitirer /
N {slpvl= 2 LN EMe Ngen das ra rer
Land/Pays  Deutschiand Zeit I Temps Réserves e observalions des ransporieurs

Datum/Date  49.01.2024

& Beigeftgte Dokuments I Detuments annexes

gPos. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfzng

No. Marques et numares Nombre des colis Mode d'emballage Nature de [a marchandise Poids, kn cbm \

1 83306176-6892-6893 6 coLu Getriebeteile 23,221 73,58

2 83306851 12 COLLI !

3 83306852 7 CcoLu ;

I

Summe; )

Tl 25,00 COLL 23.221,00 |
16 Anmwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermilllung der Tarifkilemeler mit Grenzlberglingen

von bis km‘

|

|

L

18 Frachizahtungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres [

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

\
Amtliches Kepnzelchen Nutzlastint e ae . . N 1
19 Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit ]
Anh#nger @ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der i
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt. '
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 24-000582empfanganam Datum{ Dala )
Réceplion des marchanghises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempet des Absenders Unterschrilt und Stempel des Frachifihrers
Signature et limbre Yexpédileur Signature et timbre du transporteur 1y
. i vaGt
a:R!Ce\;utO C?_ﬂflser A
— — —— TS
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisflihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwe[tz‘er,w ~¥C0 BANK
Carl-Benz-Stralke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 05015406800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht; Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon {0 7141) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Intemet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



